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ACUERDO DE TRANSFERENCIA DE MATERIAL


Ciudad y Fecha: ______________________________________________________________________

Nombre de La institución a la que se va a Transferir el Material: _______________________________

Domicilio de La institución a la que se va a Transferir el Material: ______________________________

Representante Legal de La institución a la que se va a Transferir el Material: ____________________

MATERIAL A TRANSFERIR: ____________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________

ERNESTO GALVIS LISTA, mayor de edad, vecino de Santa Marta, identificado con la cédula de ciudadanía N° 13.719.546 expedida en Bucaramanga, en su condición de Vicerrector de Investigación de LA UNIVERSIDAD DEL MAGDALENA, ente autónomo de carácter departamental, creado por medio de la Ordenanza N° 05 de 1958, con personería jurídica reconocida mediante Resolución N° 831 del 3 de diciembre de 1974 y régimen especial vinculado al Ministerio de Educación Nacional, e identificado con el Nit. 891.780.111-8, haciendo uso de la faculta otorgada a la Vicerrectoría de Investigación dirigir y controlar las acciones de protección y propiedad de los resultados de la investigación, según se dispuso en el numeral 9. del ARTICULO 25 del Acuerdo Superior N° 017 de 2011, y quien en adelante se denominará EL PROVEEDOR y de otra, ______________________________________________, mayor de edad y vecino de esta ciudad, quien se identifica como aparece al pie de su correspondiente firma, quien en lo sucesivo se denominará EL RECEPTOR; por medio del presente documento convenimos celebrar el presente ACUERDO DE TRANSFERENCIA DE MATERIALES, en adelante EL ACUERDO, sujeto a los términos y condiciones que se establecen a continuación:

PRIMERA: Objeto.- El presente ACUERDO tiene por objeto la transferencia al RECEPTOR por parte del PROVEEDOR del MATERIAL indicado arriba para utilizarlo únicamente con fines descritos en el ANEXO I (en adelante, “USO PERMITIDO”).

A los efectos de este ACUERDO, el término MATERIAL será entendido como comprensivo de los descendientes no modificados del MATERIAL (en adelante, "PROGENIE") como así también de las sustancias creadas por EL RECEPTOR que constituyan subunidades funcionales no modificadas o un producto expresado del MATERIAL (en adelante, "DERIVADOS NO MODIFICADOS").

El presente ACUERDO no implica cesión o licencia de cualquier derecho de propiedad intelectual asociado al MATERIAL entregado por EL PROVEEDOR.

SEGUNDA: Entrega del MATERIAL, alcance de la transferencia y uso permitido.- EL PROVEEDOR entregará al RECEPTOR EL MATERIAL en las condiciones que se acuerden una vez se encuentre suscrito el presente convenio, cuyos costos de traslado y todo otro costo asociado serán asumidos por ________________________.

[bookmark: _GoBack]A los efectos de facilitar la transferencia del MATERIAL y las demás obligaciones establecidas en el presente ACUERDO, las partes designan REPRESENTANTES TECNICOS identificados en el ANEXO II, quienes actuarán como responsables del MATERIAL recibido y tendrán a su cargo la supervisión de la correcta utilización del MATERIAL. Así mismo, EL RECEPTOR se compromete y salvo previa autorización por escrito del PROVEEDOR, a no brindar acceso al MATERIAL y/o información sobre el mismo a terceros ajenos al presente ACUERDO, como así tampoco a empleados o dependientes del RECEPTOR que no tuvieren una necesidad real y concreta de tener acceso al MATERIAL. En todo caso, EL RECEPTOR creará mecanismos para identificar los funcionarios que tengan acceso al MATERIAL o información relacionada con el MATERIAL del PROVEEDOR.

TERCERA: Obligaciones del RECEPTOR.- 3.1. EL RECEPTOR no podrá transferir EL MATERIAL a él entregado a un tercero sin la previa autorización del PROVEEDOR. 3.2. EL RECEPTOR se compromete a no utilizar EL MATERIAL para cualquier otro propósito distinto al del USO PERMITIDO definido en el ANEXO I. 3.3. EL RECEPTOR no podrá modificar el MATERIAL utilizado en actividades de investigación distintas de aquellas que comprenden el USO PERMITIDO, en la generación de un producto o procedimiento comercial, excepto que las partes así lo convinieren previamente y por escrito. 3.4. En ningún caso podrá utilizarse EL MATERIAL para experimentación en humanos y/o en plantas y animales utilizados para alimentación. 3.5. EL RECEPTOR se compromete a utilizar, almacenar y desechar EL MATERIAL de acuerdo a las leyes y regulaciones que resulten aplicables. 3.6. EL RECEPTOR y/o sus dependientes deberán seguir estrictamente las instrucciones proporcionadas por EL PROVEEDOR o quien éste designe, para la utilización, almacenaje y desecho del MATERIAL sin perjuicio de cualquier otra norma que resulte de aplicación al caso.

CUARTA: Obligaciones del Proveedor.- 4.1. Entregar al RECEPTOR EL MATERIAL en condiciones óptimas para llevar a cabo EL USO PERMITIDO. 4.2. Informar al RECEPTOR de los cuidados especiales para la utilización, almacenaje y desecho del MATERIAL, así como de riesgos que puede conllevar la manipulación del mismo.

QUINTA. Confidencialidad.- Excepto que EL PROVEEDOR indicare lo contrario, EL MATERIAL será tratado por EL RECEPTOR como confidencial y rotulado como tal, al igual que toda la documentación que eventualmente EL PROVEEDOR entregue en refuerzo del MATERIAL transferido. Únicamente será entregada documentación o información adicional si EL PROVEEDOR lo considerare necesario.

EL RECEPTOR se compromete a establecer las medidas adecuadas para mantener en secreto EL MATERIAL y la información asociada al mismo. En este sentido, se obliga a mantener en estricta reserva EL MATERIAL y la información vinculada, empleando a tal efecto el mismo cuidado y utilizando los mismos procedimientos y sistemas de seguridad que emplea y utiliza con relación a su propia información confidencial, que nunca debe ser menor a la mediana diligencia.

No será considerada Información Confidencial a los fines del presente ACUERDO aquella información que:

a) EL RECEPTOR probara que se encontraba en su conocimiento a la fecha de entrega del MATERIAL;
b) Al momento de entrega del MATERIAL fuera del dominio público, siempre que ello no se deba a acción u omisión del RECEPTOR;
c) Sea suministrada al RECEPTOR por terceros que no se encontraren obligados a mantenerla en reserva;
d) Sea requerida su revelación por ley, orden, decreto, reglamento, resolución judicial o decisión de cualquier entidad gubernamental competente, incluyendo a la bolsa de valores, así como cualquier entidad similar. EL RECEPTOR deberá notificar esta circunstancia al PROVEEDOR dentro de los tres (3) días hábiles siguientes a la notificación y en todo caso antes de cumplir con el requerimiento que le impusiera la obligación de divulgar la Información Confidencial, de tal modo que EL PROVEEDOR pueda intentar la interposición de medidas cautelares y/o de cualquier otro remedio dirigido a evitar la divulgación y/o el perjuicio derivado de la difusión de la información confidencial si así lo deseare y ello fuere factible. A dicho efecto, EL PROVEEDOR podrá requerir la colaboración del RECEPTOR.

En caso de no poder evitar la divulgación de la Información Confidencial, EL RECEPTOR tomará las siguientes medidas:

a) Empleará sus mejores esfuerzos para asegurarse que la Información Confidencial sea tratada como tal por la Entidad que hubiera requerido su divulgación.

b) Revelará sólo aquella Información Confidencial cuya divulgación, de acuerdo a la opinión escrita de los asesores legales del RECEPTOR, sea necesaria para evitar la aplicación de multas, penalidades o que haga nacer cualquier otro tipo de sanciones o responsabilidades sobre la misma.

Parágrafo Único: En todo caso, EL RECEPTOR deberá mantener la confidencialidad de la información por un periodo de cinco (5) años después de terminado el contrato.

SEXTA: Derechos de propiedad.- EL MATERIAL transferido en virtud del presente ACUERDO es de propiedad exclusiva del PROVEEDOR. La Propiedad Intelectual respecto del MATERIAL incluyendo el “know how” secreto empresarial o Información Confidencial, solicitudes de patentes, patentes o signos distintivos, son propiedad del PROVEEDOR.

Ninguna de las provisiones del presente ACUERDO podrá ser interpretada sola o en conjunto con otras provisiones de tal modo que justifique el otorgamiento de derecho alguno sobre EL MATERIAL a favor del RECEPTOR distinto del derecho de utilizar EL MATERIAL provisto en concordancia con el USO PERMITIDO.

El presente ACUERDO no faculta al RECEPTOR a modificar EL MATERIAL y/o a realizar  ingeniería inversa del mismo en caso que resultase posible. Tampoco se encontrará facultado EL RECEPTOR a analizar la composición química del MATERIAL o alterar su estructura química. Si de la transferencia del MATERIAL surgieren resultados susceptibles de explotación económica y/o si resultaren invenciones susceptibles de ser protegidas por derechos de Propiedad Intelectual u otros derechos, tales derechos serán propiedad de ambas partes, teniendo en cuenta la importancia de los aportes respectivamente efectuados. EL RECEPTOR deberá informar al PROVEEDOR resultados potencialmente patentables y/o protegibles por otros Derechos de Propiedad Intelectual generados a partir del uso del MATERIAL.

EL MATERIAL no podrá ser utilizado con fines comerciales sin el consentimiento expreso por parte del PROVEEDOR, quien a su vez deberá acordar tal consentimiento con el titular del MATERIAL.

SÉPTIMA: Naturaleza experimental del material. Responsabilidad del RECEPTOR. Las partes reconocen que EL MATERIAL únicamente ha sido probado en sistemas experimentales y que, por lo tanto, resulta imposible al PROVEEDOR dar garantías implícitas o explícitas de ningún tipo respecto del mismo. En particular, EL PROVEEDOR no garantiza su funcionalidad y/o viabilidad comercial para propósito alguno. EL RECEPTOR entiende además que EL MATERIAL puede eventualmente poseer propiedades nocivas y/o peligrosas. Por lo tanto, se compromete a tomar los recaudos correspondientes y a notificar al PROVEEDOR cualquier problema potencial y/o comportamiento no esperado que observe respecto del MATERIAL.

Teniendo en cuenta lo establecido en la presente cláusula y las aclaraciones e información que ha sido provista por EL PROVEEDOR al RECEPTOR, EL RECEPTOR se compromete a asumir toda responsabilidad que pudiera surgir y/o derivarse del uso, almacenaje y desecho del MATERIAL.

Así mismo, se compromete a mantener indemne al PROVEEDOR por cualquier pérdida, demanda, daño o responsabilidad de cualquier naturaleza que pudiera surgir de la aceptación, uso, almacenaje y disposición del MATERIAL.

EL RECEPTOR garantizará en todo momento el uso del MATERIAL bajo las condiciones del presente ACUERDO.

OCTAVA: Contraprestaciones por la transferencia del material.- La transferencia de material objeto de este ACUERDO se hace de forma (gratuita o en contraprestación) de la siguiente forma: 

NOVENA: Asistencias técnicas, colaboración entre las partes.- El presente ACUERDO no presupone la asistencia por parte del personal y/o agentes del PROVEEDOR al RECEPTOR más allá de las indicaciones sobre aplicación del MATERIAL previstas en el presente ACUERDO. En el caso que EL RECEPTOR requiriese algún tipo de asistencia, las partes acordaran los términos y condiciones en que la misma se proveerá y ello podrá importar una contraprestación económica por parte del RECEPTOR. Tampoco presupone el presente ACUERDO una colaboración en investigación entre las partes, salvo que ellas así lo establecieran por escrito. 

DECIMA: Transferencia a terceros. EL RECEPTOR no podrá transferir completa o parcialmente EL MATERIAL a terceros sin autorización expresa y por escrito por parte del PROVEEDOR. En el supuesto que un tercero ajeno al presente ACUERDO requiriese al RECEPTOR EL MATERIAL, EL RECEPTOR deberá derivar tal requerimiento al PROVEEDOR mediante una comunicación escrita al Representante Técnico del PROVEEDOR. 

DECIMA PRIMERA: Divulgación de resultados.- EL RECEPTOR del MATERIAL acuerda reconocer al PROVEEDOR como la fuente del MATERIAL. Así mismo deberá EL RECEPTOR enviar al PROVEEDOR con treinta (30) días de anticipación a su presentación, el borrador final de cualquier publicación y/o en general divulgación a efectuar. EL RECEPTOR deberá dentro de dicho plazo, revisar el borrador sometido a consideración y podrá requerir al RECEPTOR:

La demora en la publicación y/o divulgación a efectuar por un período de hasta treinta/cuarenta y cinco (30/45) días si se encontrara gestionando la protección por derechos de patentes de invención u otros derechos de Propiedad Intelectual; la omisión de la referencia al PROVEEDOR o a la investigación del PROVEEDOR; la remoción de Información Confidencial perteneciente al PROVEEDOR.

DECIMA SEGUNDA: Terminación.- Este ACUERDO será efectivo a partir de la fecha de firma y continuará efectivo por ______ (meses/año). El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en este ACUERDO facultara a la parte no incumplida a resolver el presente.

EL PROVEEDOR podrá rescindir el ACUERDO en cualquier momento y siempre que mediare un preaviso por escrito de treinta (30) días. Una vez terminado este ACUERDO, sea que ello ocurriere por el vencimiento del plazo o por el acaecimiento de alguno de los supuestos aquí previstos, EL PROVEEDOR podrá optar por requerir al RECEPTOR además de discontinuar el uso del MATERIAL, cuando ello resultare posible, la devolución de cualquier remanente del MATERIAL o su destrucción. En cualquiera de los casos, los Representantes Técnicos de las partes se pondrán en contacto para acordar los detalles operativos.

Sin perjuicio de lo expuesto en la Cláusula QUINTA, la obligación de confidencialidad del RECEPTOR se mantendrá, mientras subsista la calidad de confidencialidad de la información.

DECIMA TERCERA: Solución de controversias.- Toda diferencia o controversia que surja con ocasión al desarrollo o como consecuencia del presente ACUERDO, a su ejecución o su liquidación, se someterá al procedimiento de la conciliación a través del Centro de Conciliación y Arbitraje de la Cámara de Comercio de Santa Marta. En caso de que el conflicto subsista, será dirimido por un Tribunal de Arbitramento designado por la Cámara de Comercio de Santa Marta, que se sujetará a lo dispuesto en el Decreto 1818 de 1998 Estatuto Orgánico de los Sistemas Alternos de Solución de Conflictos y demás normas concordantes y complementarias, de acuerdo con las siguientes reglas:

1. El tribunal estará integrado por tres árbitros.
2. La organización interna del tribunal se sujetará a las reglas previstas para tal efecto en el Centro de arbitraje y Conciliaciones mercantiles de la Cámara de Comercio de Santa Marta.
3. El tribunal decidirá en derecho.
4. El tribunal funcionará en el Centro de Arbitraje y Conciliación de la Cámara de Comercio de esta ciudad o en el lugar que este determine.

Para constancia, y en señal de aceptación, se firma el presente ACUERDO en dos ejemplares, por las partes que en él han intervenido, a los

EL PROVEEDOR, 







Firma: _________________
Nombre: _______________
Cargo: _________________


EL RECEPTOR,







Firma: ___________________
Nombre: _________________
Cargo: ___________________
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